I-13. B’€TbCA CTEXKA / VIET'SJA STEZHKA / A WINDING PATH
Makcum CnasiHcbkuii / Maksym Slavinsky

B’eTbcA CTeXKa NOMIX KUTOM,
Vjet'sja stezhka pomizh zhytom,
Winds the path among the rye,
NMopocna TpaBsolo,
Porosla travoju,
Overgrown with grass,
Tam KONUCb woseuip nitom
Tam kolys' shchovechir litom
There at one time every evening in summer
A XoamB 3 Tobol0.
Ja khodyv z toboju.
I walked with you.
pae BiTEp KOJIOCKaMM,
Hraje viter koloskamy,
Plays the wind  with the stalks,
Haxuna (R AOonNi.
Nakhylja  jikh doli.
Bends them to the ground.
A npMMUWOB  crogu 3 CNbO3amMu
Ja pryjshov sjudy z sl'ozamy
I came here with tears
TaxkKoi HeaoNi.
Tjazhkoji nedoli.
Of grave misfortune.
Crany 3eM/1o0 uinyeatm,
Stanu zemlju tsiluvaty,

[1] will start  the ground to kiss,
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CTEXKa NOMIXK HKUTOM,
stezhka pomizh zhytom,
the path among the rye,
TpaBolo,
travoju,
with grass,
OpOXKY, HYXKY
brozhu, nuzhu
wander, languishing
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for you.
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through the world,





